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CAST PRVNI

Kdo si neprecte dobry romdn s uprimnym potésenim,
Je jistojisté hlupdk — at uz je to pan, ¢i dama.”

Northangerské opatstvi, Jane Austenova






dyby byla Frankie hrdinkou v knize, pojmenovala by

tu knihu nejspi§ Zklamdnt, protoze piesné to by od-
razelo jeji katastrofilni Zivot, at uz pracovni, rodinny ane-
bo, samoziejmé, milostny.

Budik se rozdrncel s obvinujici pfipominkou, Ze méla
vylézt z postele uz pred dvaceti minutami. Frankie si po-
vzdychla, pfevritila se na bok a zabofila hlavu do otrha-
ného vytisku Emmy od Jane Austenové, ktery si viera ve-
Cer zastrcila pod polstaf. Kousla se do rtu a pomyslela si,
ze nikdy v Zivoté nebude dost uspésnd, aby nékdo pojme-
noval knihu jen jejim kfestnim jménem.

Frankie sama ov§em nikdy nehodnotila knihu podle na-
zvu. Ani podle obdlky. Hlavni podle ni byla uvodni véta,
které spolu se svou kamarddkou Cat prezdivaly ,zrozeni®.
Emmé napsala Jane Austenova do jejiho zrozeni, Ze byla
,krdsnd, chytrd a bohatd, se $tastnou povahou a pifjem-
nym domovem®. Oproti tomu pii zrozeni Frankie pry jeji
matka prohldsila, Ze je ,plesatd a md velky nos uplné jako
jeji otec”.

Frankie si pfetidhla pefinu pfes hlavu, jala se plnymi
dousky hltat slova natisténd na strinkdch a zcela ignoro-
vala slaby hldsek v hlavé, ktery ji pfipominal, Ze uz oprav-
du musi vstit a pohnout kostrou. Jeji srdce se zadmulo
zenskou pychou, kdyz Emma v knize jasné dala naje-
vo sviij postoj ,jsem nad podobné podruznosti povzne-
send, jelikoz jsem nezdvisld a pohiddkové bohati“. Opa-
jela se popisem pana George Knightleyho a nechivala se
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unést jeho upiimnosti a souciténim s Emminym osudem.
S osudem Frankie naposledy soucitil kuryr z rozvizkové
sluzby Uber Eats, kdyz se ji zeptal, jestli je celd ta pizza
vazné jen pro ni.

Frankie védéla, Ze se pomalu blizi ke scéné, kde Knight-
ley pozidda Emmu o ruku, a na chvili zaviela o¢i. Stejné
jako ve chvilich, kdy si rozbalila cokolddovy bonbon, se
ted nedovedla rozhodnout, zda si ten bozsky pozitek vy-
chutnat hned, anebo si ho schovat na pozdéji. A potom,
znicehonic, jeji dilema rdzné vyfesilo drnceni telefonu.
Frankie se podivala na displej a uvidéla na ném svitit jmé-
no své matky. Protocila panenky, zmdackla tla¢itko Odmit-
nout a pomalu a neochotné se vysoukala z postele.

Nedafilo se ji najit jediné dva kousky obleceni, které by
k sobé pasovaly, a tak nakonec sihla po volnych svétlych
bavlnénych Satech, co se vilely na zemi. Vybéhla do oby-
vactho pokoje a na malou chvilku se zastavila pfed svou
nejveétsi pychou — obfim regdlem plnym knih sefazenych
podle barev. Knihovna obsahovala celkem 172 jejich obli-
benych knih a tvofila celou jednu sténu obyvaciho poko-
je. Na horni poli¢ce se skvély publikace ¢ervené, pod nimi
oranzové, zluté, rizové, fialové, zelené, sedé a Gplné dole
se kréily ¢erné. Duhova knihovna. Jeji $tastné misto. Bez-
myslenkovité pfejela prstem po Austenovych v litkovém
obalu, po Fowlerech v pevné vazbé, po Brontéovych, a na-
konec se pochybovacné zastavila u matné zeleného hibe-
tu s ndpisem , Frankie Roseovd“. Opatrné, jako by do ru-
kou brala hada, knihu vyjmula a nalistovala prvni strinku.

Venovdino mamé, titovi, Cat, Adamovi a predevsim pizze.
Diky za vasi ldsku, podporu a vsechen ten syr.
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Frankie zaklapla knihu a odhodila ji na druhou stranu
mistnosti. Popadla kabelku, kterd se povalovala vedle gauce,
vklouzla do pédru Cervenych balerinek a vybéhla ze svého az
pfili§ malého bytu v melbournské ¢tvrti Richmond.

~=®

Frankie kone¢né vyhrabala z hlubin své kabelky klice
a odemkla Malé knihkupectvi na Brunswick Street; bylo
jejim druhym domovem uz pul druhého roku, tedy zhru-
ba od doby, kdy se jeji sny rozpadly na prach a zhroutil se
ji cely Zivot. Price v knihkupectvi ji v mnoha ohledech za-
chrinila. Pfipominala ji ddvné tfimési¢ni obdobi, kdy pra-
covala pro proslulé nezavislé knihkupectvi Shakespeare
and Co. v PafiZi, pfedtim, nez se vratila domu a pfihldsi-
la se na studium anglické literatury na melbournské uni-
verzite.

Byly to bezstarostné Casy zcela bez zdvazka (s ¢imz by
ovSem dost moznd zdsadné nesouhlasili jeji tfi jezevcici,
které v té dobé jeji rodina vlastnila), kdy Frankie jen pro-
plouvala mezi policemi s knihami a vénovala se pfedev$im
psani a pojidani mandlovych croissantt. Ten pocit lehkosti
od té doby zazivala pokazdé, kdyz vchézela do knihkupec-
tvi. Rdda pozorovala zevnitf lidi na ulici, jako by se ocitla
na druhé strané kaleidoskopu, kterym milovnici literatu-
ry zvidavé nahlizeli do jejich prekrdsné vyzdobené vylohy
z ru$né Brunswick Street. Ocenovala, Ze mize byt ve spo-
le¢nosti silnych Zen a skvélych spisovatelek jako Mayi An-
gelouové, Margaret Atwoodové nebo Chimamandy Ngo-
zi Adichieové. Ale ze vieho nejvic se ji libilo, Ze pracuje se
svou nejlepsi kamarddkou Cat. Claud, manzel Cat, zdédil
Malé knihkupectvi na Brunswick Street po svych praro-
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di¢ich, a kdyz zjistil, Ze nevi pfesné, jak by zvladl druhou
praci — byl ucetnim v malé pravnické kancelafi, pracoval
dlouho do noci a vSechen svij volny ¢as vénoval pleteni —
dostala Cat pfimo genidlni nipad, Ze ona miize stit u pul-
tu, zatimco on ji ob¢as vypomuze s G¢etnictvim a skladem.
A kdyz pak Cat nabidla Frankie préici, netrvalo dlouho
a Frankie fekla své ano, ano, ano!

Jejich vzdjemné pritelstvi, které zapocalo uz v osmé
tfidé, kdy spole¢né psaly fiktivni milostné dopisy panu
Darcymu, namisto aby se ucily matematiku, pfetrvalo
i navzdory tomu, ze Cat, v soucasnosti obtézkdna svym
prvnim potomkem, sledovala o sobotnich vecerech spolu
s Claudem reprizy Ndrodni soutéze v pleteni na Netflixu,
zatimco Frankie, obtézkana pizzou z pfedchoziho vece-
ra, sledovala o sobotnich vecerech pfedevsim tfepotajici
se svicky na stolech v restauracich, kam chodila na vétsi-
nou zcela katastrofilni prvni rande s nejriiznéj$imi bez-
nadéjnymi muzi. Vzhledem k tomu, Ze obé travily celé
dny obklopené knihami, poviddnim si o nich a jejich cet-
bou (a taky samoziejmé chvilou volby svych zdkazniku),
byly si Frankie a Cat snad jesté blizsi nez Hamlet a Ho-
racio.

Frankie se propletla mezi regily a zcela nepivabné mrs-
tila kabelkou pod pult. Zapnula klimatizaci, dfepla si
na zidli u pokladny, dala si nohy na pult a znovu se po-
nofila do cetby své milované Emmy. Privé kdyZ obracela
stranku, rozlétly se dvete a do obchudku vesla divka. Ko-
lem obliceje ji poletovaly zrzavé kudrnaté vlasy, z oblice-
je ji kapal pot a na sobé méla odvéznou rizovou pletenou
bluzku, pfiléhavé cerné kalhoty a zafivé oranzové tenisky.

»Catherine,“ kyvla na ni zpoza své knihy Frankie.

10
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,2Frankston,” odvétila Cat. Zapadla do zidle vedle Fran-
kie, popadla vytisk Jaspera Jonese od Craiga Silveyho a umis-
tila své nohy rovnéz na pult.

»Pro¢ jsi tak zpocend?“ zeptala se Frankie.

»Rano jsem méla hodinu tance korejskyho popu —a mi-
mochodem, bylo to skvély — ale rozbily se jim sprchy a mné
se nechtélo tahnout se celou cestu domd, abych se prevlik-
la, a pak zase zpatky, takze jsem si fikala, Ze kdyz se tro-
chu projdu, tak oschnu. Jenze jsem nepocitala s tim, ze
venku bude dvaatficet stupiida! A navic, tyhle pleteny méd-
ni vystfelky, co mi Claud v jednom kuse vyrabi, vibec ne-
sajou pot. Koukni, jak to ze mé kape, jsem jak zmrzlina
na slunic¢ku!“ Cat se pokusila Frankie pfimét, aby ji zabo-
fila hlavu do propoceného hrudniku.

Pokud by Frankie byla krilovnou nevydafenych rande,
pak by Cat vladla svétu cvieni. Poc¢inaje klasickym bale-
tem a konce tancem u tyce (toho léta byla vizné hodné na-
§tvand) se Cat uméla nadchnout snad pro vSechny druhy
cvieni, hodiny tance a zdravé trendy, stejné jako je umeé-
la zanedlouho opustit, tak jako Marius nebohou Eponine
v Bidnicich. Zacalo to pfed par lety. Frankie si dlouho my-
slela, Ze Cat cvici zkritka proto, aby byla zdravéjsi a méla
pevnéjsi postavu, ale pak si zacala fikat, jestli to celé ndho-
dou nesouvisi s jeji vnitini nejistotou. Cat byvala vzdycky
pys$na, Ze se za jejim vyjimec¢né pfitazlivym muZem otace-
ji zeny, ale mozZna se zacind citit piehlizend?

»Kde jsi?“ zeptala se Cat s pohledem na Frankiinu o$un-
télou knihu.

,UZ ji bude zadat o ruku, vyhrkla Frankie.

,Vazné t¢ bavi ¢ist ty samy knizky pofdd dokoleckar®

S1y ¢tes Jaspera Jonese uz poctvrty,“ opacila Frankie.

11
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Cat rozhodila ruce, jako by se vzdavala.

,Vi§, dneska na k-popu se stalo néco zvlastniho.“

LVaznér“ podivila se Frankie. Vtom se oteviely dvefe
a konverzace utichla. Frankie i Cat zavfely své knihy, spus-
tily nohy na zem a pohotové pohlédly smérem k prichozi-
mu. Byl to obtloustly muz s po¢inajici plesi.

»oci-fi,“ sykla Cat.

,Vale¢ny memodry!“ odtusila Frankie.

Muz, cely rudy ve tvifi, se na Frankie a Cat usmdl. Div-
ky jeho usmév opétovaly a zeptaly se, zda nepotfebuje po-
moct. Zavrtél hlavou a pak se zacal nesnesitelné pomalym
tempem prochdzet mezi regély s knihami, drbal se na hla-
vé a nevzal do ruky jedinou knihu. Ziraly na néj a sledova-
ly kazdy jeho krok.

»INo tak si vyber,* $pitla jeho smérem Cat.

,UZ se na to chystd!“ hlesla Frankie.

Zdilo se to jako vé¢nost, ale muz nakonec zakotvil v od-
déleni védecko-fantastickych roménd, popadl dva Stephe-
ny Kingy a kazdého z nich si zastr¢il pod jedno podpazi.

»oakra! Koéile, ale bez kravaty. M¢la jsem to tusit,“ pro-
nesla zklamané Frankie.

»=Koukej zaplatit, Frankston,“ Cat zamdvala Frankie
pod nosem napfazenou dlani a promnula si prsty o pa-
lec v radostném ocekavani. Frankie neochotné vytihla
z penézenky pétidolarovou bankovku a neurvale ji hodi-
la po Cat.

,lakze jen tyhle dvé skvély scifka, pane?® obritila se Cat
k zakaznikovi a obdarovala Frankie dibelskym dsmévem.

»,Jojo, dobrej romédn od Stephena Kinga si vzdycky rad
prectu, prohldsil muz a polozil knihy na prodejni pult,
aby mohla Cat nacist ¢drové kédy. ,Pivodné jsem si chtél

12
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koupit tyhlety vile¢ny memodry, Krizovatku, od Marka
Donaldsona, nebo jak se jmenuje. Vite, koho myslim? Ale
pak jsem si pomyslel, Ze radsi zastanu u provéfeny kvality.
A King — to je setsakra kvalitni ¢tivo!“ zasmal se.

Frankie na néj beze slova zirala, zatimco Cat vklada-
la zakoupené knihy do papirové tasky a snazila se pfemo-
ci smich.

»Pieju vim krdsny den. Opravdu jsem moc rdda, Ze jste
si misto téch wvdlecnych memodrii vzal Kinga. Skvéld volba,*
rozplyvala se Cat.

,Vidte! Inu, zdravicko vespolek! zahlaholil muz na od-
chodu a zvonek nade dvefmi jeho név§tévu zvuéné uzaviel.

»obohem, dobry muzi!“ zvolala Cat, jakmile zmizel.
,Chtél si koupit vile¢ny memodry! Koukej mi tu pétido-
larovku vritit!“ chiiapla po bankovce Frankie, ale Cat po-
hotové ucukla.

,Chtél. Ale nekoupil! Takze prachy jsou moje,* fekla
Cat samolibé.

Frankie se zamracila. Obé se usadily zpét s nohama
na pultu a opfely se v zidlich. Skvirou pode dvefmi se do-
vnitf do knihkupectvi tlac¢il horky letni vzduch, ktery ne-
litostné polykala naplno nastavend klimatizace. Cat stéka-
ly po krku do vystfihu kulicky studeného potu.

»2Promin, asi se chovim trochu posetile,* ozvala se Cat.

Ticho. ,Posetilé véci pfestanou byt rozhodné posetilé,
délaji-li je drze rozumni 1idé,“ odcitovala Frankie bezchyb-
né ze své Austenové.

Cat se usmala a Frankie pokyvala hlavou.

»A pro¢ ta blbd ndlada, sle¢no Kitty? Co se vlastné sta-
lo na k-popu? Budes se snad stéhovat do Koreje?* zavtip-
kovala Frankie.

13
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»Ale, o nic neslo. Dojdu nim pro kafe, vyskocila Cat az
prilis prekotné a popadla svou kabelku.

»No tak! Cat! Vazné, co se pfihodilo?* Takhle vyhybavé
se Cat nikdy nechovala. Vétsinou se Frankie bez problému
dokdzala svéfit s ¢imkoliv, od podrobného popisu své sni-
dané az po drby o parku zamilovanych buskert, ktery vy-
seddval na ulici naproti knihkupectvi.

,Vzdyt to fikdm. Vibec nic. Tvaf Cat zrudla a o¢ima se
snazila zhypnotizovat cosi na dvefich.

,Catherine Adeline Cooperovd. Okamzité. Zacni. Mlu-
vit.“ Frankie podeziivavé pfiviela o¢i a zaostfila na Cat.

Cat se jeji pohled snazila ustit a téméf minutu — coz byl
jejich rekord — na sebe beze slova ziraly.

»INo jo, tak dobie!“ vzdala se Cat a rozhodila poraze-
necky ruce.

,Lakzer

,Lakze dneska na k-popu... s ndma cvi¢il jeden fakt pek-
nej chlap. Jmenuje se Jin-su.

LJin-sur“

»JO, Jin-su.”

»APE

»A... Jin-su.“

,Co s nim?“

»INO, a jd jsem se s nim, tak néjak nihodou, vyspala,* Cat
si zakryla tsta dlani a rozbéhla se ke dvefim.

,COZE! Cat? Cat, vrat se!“ kficela Frankie a odmitala
uvéfit tomu, co se pravé dozvédéla.

Cat ze by podvedla Clauda? Ne, to se pfece nemohlo
stat. Cat by manzelovi nikdy nezahnula. Jejich souziti sice
nebylo zdaleka dokonalé, ale tak uz to v manzelstvi chodi.
Cat Clauda miluje. Miluje celé jeho désné pfitazlivé, ple-

14
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tenim posedlé ji. A navic je s nim uz ¢tyfi mésice t€hot-
na, proboha.

Frankie vyskocila ze Zidle a rozbéhla se za svou upoce-
nou a Cerstvé cizoloznou pfitelkyni. Jakmile vSak otevie-
la dvefe na ulici, zarazila se. Namisto Cat mdlem vrazila
do neznamého muze. A byl to asi ten nejkrasnéjsi kluk, ja-
kého kdy vidéla. Byl vysoky a statny. Byl ztélesnénim toho
nejlepsiho ze vSech milovnikd z romand Jane Austenové,
v Cele s Georgem Knightleym z Emmy, panem Darcym
z Pyichy a predsudku a Edmundem Bertramem z Mansfield-

ského panstvi.
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Frankie, bezpecné ukrytd za svym pultem a s nosem
zabofenym do knihy, nendpadné sledovala krasavce,
ktery bloumal po obchodu. Mél na sobé bilé tricko, nic
proti, ale nikterak fascinujici, a modré dziny, pohyboval se
sebejisté a zkusené se natacel, aby prosel tzkymi ulickami.
Frankie bezdé¢né sihla pro lentilku do misky s M&Ms
vedle pocitace na pultu a s Gsmévem si ji hodila do pusy.
Hra miize zacit!

Nejdfiv si to namifil ke klasickym dilam. Slibnej zacd-
tek. Ano, ty pradavny svazky rozhodné potiebujou oprdsit. Ne,
moment. Pohyb na obzoru!

Nezndmy pokracoval kolem regédli smérem k cestopisim.
Zastavil se a rozhlédl, jako by nevédél, kudy dal. Pak se ob-
ratil k nauéné literatufe a Frankie se skoro zatajil dech. Ze
by sectélej historik? Ekonom? S tim by se dalo pracovat. Jen-
ze ouha, muz prosel bez zastaveni kolem memodra a odbor-
nych stati. Ndhle jako by nasel svij cil a rozhodnym krokem
zamifil az k zadnimu regdlu, zatimco Frankie, velmi $patné
maskovand svou knihou v lepenkové vazbé, polykala hltavé
lentilku za lentilkou a civéla na svého zdkaznika.

Ne. Ne. Ne! Cokoliv, jen ne tamten regdl. Literatura pro
middez? Urcité zabloudil. Frankie se rozhodla zasihnout
a odlozila knihu; je jeji povinnosti navést ztraceného za-
kaznika na spravnou cestu. Ale pravé ve chvili, kdy se od-
hodlala opustit své bezpecné hnizdo za pultem, vytihl
muz bez nejmensiho zavdhini z jedné z policek knihu se
z4fivé oranzovym hibetem.

16
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»2Doufim, Ze je to néjakej vtip, zamumlala si pro sebe
Frankie, ,vypada alespon na tficet! Na néco takovyho je uz
zkritka moc starej — a taky moc hezkej...“ Frankie se citi-
la naprosto zmatend. ,On si kupuje Mésto z popela? Ach jo.
To snad...

Muz nahle vzhlédl od knihy a pohlédl zvédavé pfimo
na Frankie.

»2Kcertu.“ Frankie se bleskurychle otocila zidy a opfela
se o pult. Vypadd az prilis dokonale, takze mi mélo bejt hned
Jasny, Ze v tom bude hdcek, fekla si — tentokrat radéji jen
v duchu — a sdhla po telefonu, aby vytocila ¢islo Cat.

»Pro¢ mi to nezveda?“ podupala netrpélivé nohou.

,2Ehm.“

Pti zvuku jeho hlubokého odkaslani se Frankie otocila
tak rychle, Ze malem shodila misku se skromnym zbytkem
M&Ms na samém okraji pultu.

»2Pardon. Jak vim muZu pomoct?“ snazila se Fict co nej-
klidnéji a odhrnula si z tvafe zbloudily pramen vlasii.

»Vzal bych si tuhle, prosim,“ usmdl se muz a na tvéafich
se mu vylouply dva dolicky.

Frankie pohlédla na vybranou knihu a tvar se ji zkfivila
opovrzenim nad kfiklavou obdlkou plnou fotografii z fil-
mové adaptace. Nendpadné prozkoumala levou ruku za-
kaznika. Zadny prsten.

,Prél byste si ji zabalit? Je to direk? Pro synovce? Né¢i
décko?“ zeptala se s nadéji v hlase.

»2Kdepak, je jen a jen pro mé. UzZ jsem se nemoh dockat,
jak to bude pokracovat!“

»2Hmm, jisté.“ Donutila se k nepfesvéd¢ivému Gsmévu.

Frankie nacetla ¢arovy kéd a dala knihu do papirové tas-
ky. Pfitom ndhodou vzhlédla a uvidéla, Ze muz ji pozoru-
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je téméF zadoucim pohledem. Sifil kolem sebe jakési pii-
jemné teplo. Jeho modré oci jako by fikaly: pravé ted neni
na svété osoba, na kterou bych ziral radsi nez na tebe. Ajak se
Frankie postupné do toho pohledu propadala stile hloubé-
ji, zazddlo se ji, Ze se k ni jeho oblicej priblizuje. Vazné ted
zvedl ruku a natahuje ji smérem k jejimu obliceji? 7o prece
nent mozny! Vigné ted— muz se naklonil pfes pult tak bliz-
ko k ni, Ze uz nedokazala pofddné zaostfit na jeho oblice;.
Frankie bez pfemysleni jeho pohyb opétovala a ptiblizila
své télo k jeho. Zbyvaly uz jen centimetry a Frankie se za-
tocila hlava z viiné jeho kolinské. Vizné mé ted prsty jemné
hladi po obliceji? Naklonila se bliZ a stejné tak on a zavfe-
la o¢i. Jejich tvéfe byly téméf u sebe. Instinktivné naspuli-
la rty. Polibila ho. Pfimo na $picku nosu. Na jeho nos! A jak
tam tak stila v pfedklonu, rty stile nagpulené, ucitila, jak
ji velmi jemné §tipl na licku. Oba dva jako na povel ustou-
pili o krok zpét.

»2Pardon, méla jste na tvaii kousek cokolddy," fekl a pred
o¢ima ji omluvné pfidrzel doty¢ny drobek.

»Jezis. Ja se moc omlouvim, to bylo ode mé désné ne-
slusny. Pravé jsem vés polibila. A na nos!“ vyrazila ze sebe.
»2INevim, co to do mé vjelo. Pravé jsem se dozvédéla néco
strasnyho a asi mi to viibec nemysli.“ Frankie ze sebe sy-
pala slova bez ladu a skladu. ,D¢l4 to Sestnict dolaru, dé-
kujeme.”

Prevzala penize a pfistréila tasku smérem k nému, aniz
na néj pfitom jedinkrat pohlédla. Vyklopytala zpoza pro-
dejniho pultu, polozila zdkaznikovi ruku na zidda a rych-
le ho vystrkala ven z obchodu. Pokousel se néco fict, ale
Frankie bez ustdni pokracovala v projevech svych dika
a v upfimnych omluvich, aZ se muz ocitl na ulici a dve-
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fe do knihkupectvi se za nim rdzné zabouchly. Frankie se
o né zevnitf oprela a zhluboka se nadechla. Na zddech ci-
tila, jak ji horké sklo pdli skrz $aty na kizi a trochu ji to
uklidnilo. Odkdy se sakra chovdm jako zatracenej blizen?

9 Cat, prosim, kde jsi? Musime si promluvit.
PS: Pravé jsem sexudlné obtézovala zakaznika.
Potfebuju pomoc. Hned!

Chvili pak zirala na obrazovku, jako by doufala, Ze pfi-
méje Cat k odpovédi silou vile, ale nakonec z Messenge-
ru vyskocila a pro rozptyleni se rozhodla podivat, co je no-
vého na Instagramu.

Roztomilé sténdtko.

Zitisi z nadhledu.

Ozndmeni o zasnoubeni.

Rozslapnuté avokado.

Pted o¢ima se ji mihaly tucty dokonale naaranzovanych
fotek. Pak pfeklikla na Facebook a ndhle narazila na obra-
zek s popiskem, ktery ji vykouzlil na tvafi dsmév.

I‘ Cat Cooperova: Diky ti, pane, za tyto bozské dary!
Pekarno Lune, mé srdce patfi jen tobé.

#cruffin #foodporno Qv misté Pekarna Lune

Na fotce byla Cat a lidovala do sebe cosi, co by se dalo
popsat jediné jako sen kazdého milovnika sladkého pe-
Civa. Frankie pfipevnila na dvefe knihkupectvi pfiprave-
nou ceduli ,Jsme zpét za 10 minut! Musely jsme si od-
skocit pro prasky na knihomolskou kocovinu® a zamkla
za sebou knihkupectvi. Kricela po chodniku s ocima
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pfilepenyma k zemi a v duchu se fackovala. Jak se jen
mohla nechat takhle omracit pirem slu$né vypracovanych
bicepst a okouzlujicim usmévem? A kromé toho, jeho vkus
na knihy mél pro ni byt studenou sprchou. Chlapek, ktery
¢te romdny o zamilovanych vlkodlacich a rozvztekanych
teenagerech, opravdu neni dobrd partie. Ale proc ji tolik
prekvapuje, Ze se citi zklamana a podrazdénd kvuli chla-
povir

Frankie si v duchu prolistovala pomyslny soupis svych
Znamosti.

Ukdzka prvni — jeji posledni ulovek na seznamce Tin-

der:
¥ Michael: Ahoj, Frankie. Kde piesné v Melbourne bydlis?
9 Frankie: V Richmondu. A ty?

¥ Michael: Pravé mé pustili z vézeni a moje bejvalka
nechala vyménit zamky. Potfeboval bych nékde prespat.

Dale jeji posledni rande naslepo: ,Je to opravdicky st¥ibro,
sahni si!“ prohlasil, zatimco si rval do kapes ptibory z re-
staurace.

Jeji posledni nezavazny sex: ,Frankie, tvoje vagina je
jako sametova tortilla.“

A pak tu byl Adam. Pfed osmndcti mésici se s ni roze-
sel po dvouapulleté znamosti. Jejich vztah byl vazny a vas-
nivy a pak bylo najednou po véem. Zamilovali se do sebe
hluboce a rychle, ale byli mladi a nezkuseni a dovolili nej-
riznéj$im vnéjsim okolnostem, aby je od sebe nakonec od-

delily.
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Kdyz vysly recenze na druhou knihu Frankie Néco madlo
0 Jane a smetly nelitostné ze stolu vSechno od vykresleni
postav az po jeji pouzivini stfednikd — jeden kritik dokon-
ce ohodnotil knihu nula hvézdi¢kami a napsal, Ze ,by mél
radsi cely tyden tézky prijem, nez aby znovu Cetl ten bla-
bol“ — zacala Frankie trpét téZkym autorskym blokem.

7 Adama se mezitim stal mladsi partner v prestizni prav-
nické firmé a mél moc price, nez aby si vibec v8iml, Ze
Frankie se utdpi v depresich ze svych literdrnich nedspéchi.

¥ Adam [22. kvétna, 10:00]: Ahoj, Frankie. Zd4 se,
Ze si ted'zrovna nécim prochazis, a ja ti asi nedokazu pomoct
najit to, co hledas. Myslim, ze bude lepsi, kdyz ziistaneme jen

pratelé. Tak nékdy na vidénou. Adam xo

9 Frankie [22. kvétna, 10:01): Doufam, ze chcipnes, ty
parchante.

9 Frankie [22. kvétna, 12:00]: Promif, nemyslela jsem to tak.
9 Frankie [22. kvétna, 13:00]: Miluju té.
9 Frankie [22. kvétna, 18:00]: Jdi do hajzlu.
9 Frankie [24. éervna, 02:00]: Chybis mi...
9 Frankie [24. ¢ervna, 11:001: Mazu si tvoje &islo.
Po bouilivém obdobi smutku — béhem néhoz se ji povedlo

piijit nejen o veskerou viru ve vlastni literdrni nadani, ale
také o zaméstndni, diky némuz méla dost ¢asu na psani:
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pracovala na pil Gvazku jako asistentka v knihovné na jed-
né zakladni skole, bohuzel v§ak pfimo uprostfed vyro¢niho
setkdani Knizniho klubu na ni z Facebooku vykoukla infor-
mace, Zze Adam si nasel novou pfitelkyni, nacez se na mis-
t¢ zhroutila a pfedvedla hysterickou scénu plnou sprostych
slov a nelichotivych gest — se Frankie opét state¢né vrhla
do svéta randéni, kde na ni v3ak ¢ekala jen fada nevyda-
fenych schizek, ob¢as okofenénych zazitkem, jenz ji navic
jesté poslapal uz tak poranéné sebevédomi. Copak uz ji ty
dlouhé mésice bez sexu, béhem nichz se kazdy den vzbou-
zi bez chuti do Zivota, uz definitivné vlezly na mozek? Ne-
mluvé o tom, Ze je zfejmé natolik zahledénd do sebe, Ze se
ani nezajimd, co se déje s jeji nejlepsi kamaradkou?

Frankie dobéhla do pekarny, prorazila si cestu skrz fron-
tu a rozhlédla se po stolech. Uplné v zadnim rohu zahléd-
la Cat. Pted ni lezela rozlozena sbirka nakousnutych croi-
ssantil. Frankie se pfiméla prestat kone¢né myslet na svij
zéazitek s polibkem nosu a zaplula do zidle vedle své nej-
lepsi pritelkyné. Cat piekvapené vzhlédla a Frankie téméf
puklo srdce, kdyz uvidéla jeji uplakanou tvif, celou uspi-
nénou od sladkych drobku. Ptitihla si Cat k sobé, pohla-
dila ji po zadech a promluvila k ni Septem s maximalni
moznou mirou konejsivosti.

»Jak se to jen mohlo stit, Catty?“

1o ty téhotensky hormony. Lezou mi uz i udima a diky
nim délam spoustu blbosti,“ zabrucela Cat a utfela si o¢i
upatlanym ubrouskem. ,Nejhorsi na tom vsem je, Ze jsem
v Zivoté nebyla tak nadrzena. A Claud pfitom trva na tom,
ze musime bejt v posteli désné opatrny. Jako by to dité moh
promacknout, nebo co! Ja zkratka nechci nic vic nez hlasi-
tej, divokej sex, pii kterym se liamou nohy od postele!*
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, Lo rozhodné nezni jako klasicky chuté na kysely okurky
a burdkovy madslo ve tfi rdno, fekla Frankie. ,Fajn, zblaz-
nily se ti hormony, takze jsi po hodiné k-popu sla, zakopla
a upadla na cizi penis?®

Cat se provinile usmédla a zCervenala. ,,Zkratka se to sta-
lo. Po cviceni jsem byla celd napjatd. A on je prosté k sezra-
ni. Pritahoval mé jak magnet,“ Cat nahle zaplavily emo-
ce a rozpovidala se. ,Po hodiné mi pomdhal s protazenim.
Vi3, jak si lehne$ na podlahu a ten druhej tladi proti tvym
nohdm nebo ky¢lim? Rozkrocil se nade mnou a ji, najed-
nou jsem ho désné chtéla. Nikdy pfedtim jsem nic tako-
vyho nezazila! Nez jsem se stihla rozkoukat, tak jsme to
spolu délali na zichod¢ namacknuty mezi misou a osou-
$eCem na ruce.”

Cat povzdychla a zabofila tvdf do ulepenych dlani.
»2Ach jo, Frankuse, strasné se kvili tomu uzirdim. Hlavné
proto, ze Claud je od ty doby, co jsem v tom, tak strasné
milej a pozornej. Snazi se ze véech sil, abych méla vsech-
no pohodli a byla spokojend. A trapim se i kvili tobé! My
dvé prece pfed sebou nemdme tajemstvi.

Frankie polozila Cat ruku na stehno. ,,Claud néco tusi>*
zeptala se tak klidné, jak to jen dokdzala.

»2Proboha, ne!“ sykla Cat. ,Vzdyt vi§, Ze by to nezvlad-
nul. Uplné by se sesypal “

Frankie dobfe védéla, zZe Claud svou Zenu naprosto
zboziluje, ale obc¢as se choval precitlivéle a neumél odpou-
stét. Nebylo vyjimkou, Ze Frankie rino dorazila do knih-
kupectvi a nasla tam oba manzele, jak na sebe potad vrci
kvili hadce z predchoziho vecera. Oba dva byli svéhlavé
osobnosti, které spolu musely vydrzet i v praci celé tfi dny
v tydnu. Spojovala je vzajemna liska a obchod s knihami.
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Po mnoha letech z jejich souziti poné¢kud ustoupila vasen
a nahradily ji praktické starosti. Ale i tak nemohla Fran-
kie uvéfit, co se pravé stalo. ,Ale miluje$ ho, vid? Chces
s nim prece zustat>*

Cat jako by se na chvilku propadla nékam hluboko
do sebe. Po chvilce zavdhani fekla: ,Jasné, Ze jo. Cekime
spolu dité.

Frankie znovu vzdychla a nenapadlo ji, co fict. Touzi-
la svou ptitelkyni ochranit a uklidnit; zdélo se totiz, Ze se
pravé chystd nebezpeéné piedavkovat cukrem. A bylo by
spravné, aby po dvandcti letech zahodila svij vztah kvi-
1i momentélni aférce zptsobené ojedinélym hormonalnim
vykyvem? Ackoliv si Frankie s Claudem nikdy uplné ne-
padli do oka, nihle k nému pocitila vinu loajality a chté-
la ho ochrinit pfed tripenim, které by ho ¢ekalo, kdyby se
dozvédél o manzel¢iné nevére. Cat vzdycky uzivala Zivot
plnymi dousky a pteskakovala od jedné blaznivé posedlos-
ti ke druhé. Moznd Ze slo o jeden z takovejch letii, fekla si
v duchu Frankie, jen prechodny poblouznéni smyslii.

»A s tim chlapem jsi skoncovala?® vyzvidala nendpadné.

Cat se nepatrné zachvél dolni ret. ,S nim jsem skonco-
vala.“

,UZ jsi Cetla novou knihu od ty psychoterapeutky, Es-
ther Perelovy? Prehodnoceni nevéry?

Cat zavrtéla hlavou. ,Ne, ale jsem ochotna véfit v pod-
staté kazdy rad¢, kterou dd Zenskd s tak pavabnym belgic-
kym ptizvukem.

»Pise o tom, ze lidé obcas délaji chyby ne proto, Ze by
nemilovali svyho partnera, nebo proto, Ze by touzili po né-
kom lepsim, ale zkritka proto, Ze hledaji ¢ist svy vlast-
ni osobnosti, o kterou pfisli v pfistavu bezpecnyho a po-
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hodlnyho vztahu,“ Frankie pohladila Cat po pazi a sdhla
po jednom z nedojedenych croissantii s ¢okolddou. ,,Pro-
krista, tohle je nefalSovany gastronomicky nebe!“

A tak tam sedély s propletenyma rukama, a civély na hro-
madu zakuski na stole. Cat pohlédla jednim okem na ho-
dinky a rozhodla se, Ze se miizou jesté¢ pét minut zdrzet
a Ze je Cas vyzpovidat pro zménu zase Frankie. ,Takze ty
jsi vazné sexudlné obtéZzovala zakaznika?>“

Ted tedy zaborila hlavu do dlani pod stolem Frankie.
Chté nechté se musela smat, kdyz si v duchu pfipomnéla
dnes$ni incident v celé jeho pivabné trapnosti, a v pfestiv-
kach mezi chichotdnim se svéfovala: ,Jd ho polibila na nos,
Cat! Na jeho zarracenej nos!“ Cat se mohla potrhat smichy
a prskala po celém stole drobky peciva a hrudky pudinko-
vé polevy.

»A to jsem si myslela, Ze j@ mam velkej problém,” hlesla
Cat, kdyz zalapala po dechu.

»Prisahdm, byl to ten nejtrapnéjsi zazitek v celym mym
Zivote.”

»A byl aspoil hezkej? Nebo mél asponi hezkej nos?“ zamr-
kala Cat na Frankie, kterd v odpovéd obritila o¢i v sloup.

,10 si ani neumi$ pfedstavit.“ Obé se zacaly nefizené
chichotat. ,,Ale neuhodnes, jakou knizku si koupil.

»Vsechny maoje ldsky? Na Vétrné hiirce? Rosemary md détdt-
ko?“ tipovala Cat.

,INéco horsiho.“

wPadesdt odstinii sedi?“

Frankie nadzdvihla obo¢i, naznacujic, ze je Cat jesté
stile daleko od pravdy.

wPadesdt odstinii temnoty?“

»Meésto z popela! zachroptéla Frankie.
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,1o snad ne! Vis, abych byla upfimnd, nemam nic proti
tomu, kdyz se v déji tu a tam objevi pouli¢ni souboj na Zi-
vot a na smrt nebo zlodé&ji knih, ale Mésto z popela? Jsi si
jistd, Ze ten, komu jsi dala pusu na nos, byl opravdu dospé-
lej chlap?*

»Ja vim. Pro¢ maji vsichni pohledny muzi tak pfiSernej
vkus na knihy?“ posmutnéla Frankie a obritila se na nej-
blizstho ¢isnika s pohledem Zadonicim o §ilek silného ka-
pucina.

»A co s tim ted hodlds délat?® zeptala se Cat zitylku
Frankiiny hlavy.

,Co hodlam délat s ¢im?“

»Pfece s tou svoji zoufalou potiebou chlapa, diky niZ se
ti uz zfejmé zbldznila jemnd motorika?>*

»INic, nehodlim se vrhnout zpatky do toho odpornyho
randéni!“

U jejich stolu se kone¢né objevila mladd servirka v roz-
trhanych dzinech a ¢erném tilku a divky si objednaly ka-
pucino a matovy ¢aj s sebou.

»2Frankuse, a napadlo té&, Ze bys tfeba mohla bejt vaci li-
dem vstficnéjsi? Uz jsme prece mluvily o ty tvoji ,vnitfni
propasti’, fekla Cat. ,Dokonce i Adama sis drzela pékné
od téla. Moznd se zkritka nechce$ nikomu odhalit, pustit
si ho do hlavy. Nemuzes ¢ekat, Ze na tebe ¢ekd pan Bin-
gley z Pychy a predsudku nebo Atticus Finch z Jako zabit
pricka”

,Skoda, protoze ti byli aspoii sectéli!“

~=

Venku na ulici se Cat s dramatickym gestem zavésila
do Frankie. ,Jsem piili§ vyCerpand a pfili§ t€hotnd, nez
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abych dokdzala sama jit!“ Zamrkala na kamaradku koket-
né fasami. ,Mohly bychom jet zpatky tramvaji? Prosim?“
Frankie se musela zasmit a zanedlouho proklickovaly ptes
ulici na nejbliz$i tramvajovou zastdvku, kde dosedly na la-
vicku jako dva pytle brambor.

,Vis, Frankensteine, fekla Cat, zatimco Frankie se
v sedu predklonila, aby lépe vidéla, jestli se zpoza rohu ne-
blizi tramvaj, ,fikd se, Ze nemds soudit knihu podle oba-
lu. Mozna bysme totéz mély zacit aplikovat i na chlapy.

»2Piekvapuje mé, Ze néco takovyho fikds zrovna ty, Cat
Earnshawovd. Ndhodou vim, Ze okamzité hazi§ pres pa-
lubu kazdyho, kdo se v obchodé¢ jen zeptd na nejnovéjsiho
chrlice bestsellerti Nicholase Sparkse.”

»2Protoze ten chlap piSe furt to samy dokolecka, odsek-
la Cat. , Ale fajn, v tomhle m4s pravdu.

V1§, to, co ¢lovek ¢te, o ném hodné prozrazuje.”

Ozvalo se znamé cinknuti blizici se tramvaje, obé divky
vstaly a zacaly horec¢naté hledat své prikazky na méstskou
dopravu. Protladily se do uz tak nacpaného vozu a Cat za-
registrovala skupinu teenagert rozvalujicich se na sedac-
kach pro invalidy, nacez se k nim zacala rozhodné prodi-
rat. Rozkrocila se pfed nimi s rukama zaloZenyma v bok
a velmi napadné si odkaslala. Mladez vydésené vyklidila
pozice a Cat se posadila se spokojenym Gsmévem na tva-
fi. Ackoliv na ni t€hotenstvi jesté viibec nebylo vidét, uz se
naucila vyuzivat jeho vyhod plnymi dousky. Frankie po-
slusné nisledovala a stoupla si k ty¢i vedle sedadla se svou
sebevédomou pfitelkyni.

»Hele,“ vyhrkla Cat a narovnala se v sed¢, jako by ji na-
hle osvitil sim Duch svaty, ,najdi si chlapa s pomoci kni-
zek!“
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,Co prosim?*

,O ¢em to tu kéertu meles?“

»2Myslim to vazné, Frankuse. Jestli mas pocit, Ze doka-
ze$ odhadnout lidskou povahu podle obsahu jeho knihov-
ny, tak pro¢ si to neovéfit? Uvidime, jestli se nékterej
z uchazecl vyrovna Johnu Willoughbymu nebo Henrymu
Crawfordovi od tvy oblibenkyné Austenovy.*

Frankie vysmésné opécila: ,Takze bych se méla ndsilim
vloupat k nim domi a rozhodnout o jejich kvalitich na zd-
kladé¢ obsahu jejich no¢nich stolka? Jestli jsem se za dne-
ek néco naucila, tak to, Ze bych neméla narusovat lidem
jejich osobni prostor.

»Ja prece nemluvim o néjakym vloupdni. Frankie, jen se
nad tim zamysli. Ty pfece knizkama Zijes. Sjizdi§ Tinder
a hledds sectély intelektudly, ale zatim ti to moc nepomoh-
lo. Tak to udélej obricené! Vyuzij svoje oblibeny knizky
k tomu, aby si té se¢téli chlapi nasli sami.”

,Aby si mé nasli sami podle mych oblibenych knizek? Ty
ses snad uz vdzné zblaznila.“ Frankie nepfitomné zirala
z okna a jeji o¢i bezdé¢né klouzaly spolu s pohybem je-
douci tramvaje.

»Jasné, zaloz si ¢tendfskej klub. Muzes na dvefe vylepit
ceduli: ,Hledaji se sexy kluci s vadsni pro klasickou a mo-
derni literaturu!‘ Budes$ vedouci, budes si psit poznimbky,
provefis si, jak uméji pfemejslet... KdyZ uz nic jinyho, as-
pon bys zase zacala psit.”

Frankie obritila o¢i v sloup, ale pak, mezitim, co ji ryt-
mus jedouciho vozu pfijemné uspéval, vytanul ji na mys-

li ndpad.
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Na spravné koleji

Stala jsem ve vlaku, v jedné ruce svirala navlhlou ty¢ (s optimistickou
virou, Ze neohmatavam pozustatky néjaké lidské tekutiny) a v dru-
hé vytisk Anny Elliotové. Naproti mné sedél jakysi muz jen ve slipech
a klobouku (asi aby neurazil) a hral na ukulele. Z dalky se ozyvalo
rytmické dunéni koleji. Buch. Buch. Buch. Tak. UZ. Jsi. Na dné. Jako
by se mi vysmivaly.

Asi by vas zajimalo, jak jsem se ocitla v tomhle rozlehlém a mné
zcela nezndmém svété internetovych blogu. Poté, co jsem jednoho
dne v praci omylem polibila - ehm, sexuélné obtézovala - nos jed-
noho zakaznika, rozhodla jsem se vyzkouset ponékud méné tradic-
ni metody hledani zivotniho partnera. Takze jsem naskocila na vlak
s odjezdem v 17:42 do Alameinu, vyzbrojena skvélou knihou a jen
kapku méné skvélou davkou sebevédomi. A muj plan? Nemilosrdné
protfidit sitem svého knihomolského hodnoceni (protoze, budme
upfimni, ve skute¢nosti vazné soudime knihy podle obalu) viech-
ny mizery, Spatné milence, a pfedevsim Spatné ¢tendre. Najit pomo-
ci hrdinskych a beznadéjné romantickych replik z mych oblibenych
knih dobfe vyhlizejictho muze, ktery mé dokéaze rozesmat a pro-
sedét se mnou cely vecer v restauraci, aniz by pouzil vyrazy jako
.musel jsem se tak smat, az jsem si malem podélal gaté”, popfipadé
Lpresné to vzdycky fikala moje stard, kdyz jsem ji vohnul pres stdl”.
Nechci toho snad moc, ne?

Poté, co jsem nendpadné vydrancovala regdly v knihkupectvi,
kde pracuju ((#kleptomaniak #shelfie #nejlepsiséf) a vytahla par
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dalSich knih ze své soukromé sbirky, nalistovala jsem u kazdé z nich
sedmou stranku od konce a napsala na ni:

Mas vazné skvély vkus na knizky. Co takhle rande? Napis
mi, Scarlett O’ - ahoj@kniznivila.com

Pristich nékolik tydnl hodlam tyto knihy (Atkinsonem pocina-
je a Zusakem konce) systematicky roznaset po vlacich a tramva-
jich po celém Melbourne. Pro¢? Aby alespon jednu z nich nasel
muz, ktery bude po jejim precteni tak hluboce a neodvolatelné
dojat jejimi krdsnymi slovy (protoze ma skvély vkus, je inteligent-
ni a taky perspektivni), Ze se se mnou bude chtit seznamit. A vlit-
neme na to. Par mésici budeme jen randit, pak se k sobé nastéhu-
jeme. Vezmeme se. A dfiv nez bys fek Fitzwilliam Darcy, budeme
spolu zit stastné az do smrti i s nasimi ttemi détmi, dvéma dalma-
tiny, a krom toho také s obfi knihovnou z ofechové dyhy, samo-
zfejmé.

Vim, co si asi ted fikéte... copak ta zenska v sobé nema ani Spetku
dlstojnosti? Co feministické idedly? Co ochrana soukromi? Vsech-
na mozna nebezpeci? Copak si neuvédomuje, ze Zivot se netodi jen
kolem chlap(?

Klidné se pfizndm: jsem osaméla. Uz bych ani nedokazala spo-
¢itat, kolik mésici ubéhlo od mého posledniho sexu. A naposle-
dy mé nékdo opravdu pevné chytil do naruce, kdyz jsem zakopla
u vchodu do vecerky 7-Eleven dvacet minut pfed pulnoci, abych
si koupila druhy kyblik zmrzliny Ben and Jerry’s. Nejde mi ale jen
o teplé muzské objeti uprostfed noci. Ve skute¢nosti se vam chci
oteviit (at uz jste kdokoliv, kdekoliv), protoze potrebuju kone¢né
zbourat Zeleznou oponu své ,vnitfni propasti” (jak to vystizné po-
jmenovala moje nejlepsi kamaradka), kterou si udrzuju odstup
od zbytku svéta, zkratka dat $anci Zivotu a lasce. Chci se pokusit
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prekonat svUj pfiserny strach z netdspéchu, chci znova zacit psat
a mozna se mi podafi nékde na cesté za tim v3im najit muze svych
(literarnich) sna.

Krom toho si asi taky urcité fikate: JAK SE JEN S TEMI KNIHAMI
DOKAZE ROZLOUCIT?! Na to bohuzel nemém zadnou chytrou od-
povéd. Zkratka takova mald nevyhoda celého plénu.

UZ jsou to cCtyfi dny, co jsem vyslala Annu Elliotovou po kole-
jich do svéta. Zitra se chystam vypustit Stehlika od Donny Tartto-
vé a den poté Hlavu 22. A v mezicase se hodlam pilné vénovat kli-
kani na tlac¢itko Obnovit stranku az do chvile, nez se na ni objevi
ocekavany, anebo moznd (doufdm) ocekavani predcici vysledek
mého sociadlniho experimentu. Krom toho mam v planu do blo-
gu zaznamenavat veskerou podstatnou korespondenci a pfipad-
né schlizky.

ProtoZe chci chranit své soukromi, to jest zabranit své matce,
aby na tohle vSechno pfisla, rozhodla jsem se v pfistich mésicich
pouzivat pseudonym Scarlett O’ — odkazujici na Zenu, jejiz pfi-
Cetnost byla v prekrdsném romanu Jih proti Severu ,odvata vét-
rem”’

TakZe pristé, mili ¢tendfi.

Koneckonc, kdo vi, co (nebo koho) ptinese zitiejsi den.

Scarlett O" xx

Napiste komentar (3)

—ow

Supercica Cat > Ja s tebou na rande klidné pujdu. Tak hejbni
kostrou, budem spolu v telce koukat na Cizinku.

* pozn. prekl.: Odvdto vétrem je doslovny pfeklad anglického nédzvu romanu Jih
proti Severu (Gone with the Wind)
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Bez urazky, ale... > Tolik ndmahy jen kvuli chlapovi? Ja sama
se povazuju za nezavislou zenu a tvoje jednani mi pripada znagé-

né anti-feministicky.

Stephen Prince > @Bezurazkyale... Najdi si na Googlu defini-
ci feminismu. Scarlett O’, jsi nejlepsi.
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Brooke Davisova: Ztrdty a ndlezy
Tramvaj ¢islo 78 smér severni Richmond

rankie v Zivoté nevidéla tolik elastického obleceni po-

hromadé¢. Uzasle pozorovala zastup zdfivé pruhova-
nych legin a propocenych limetkové zelinkavych tricek
stiithu ,Jambada“ tancicich po celé mistnosti.

»2Nemizu uvérit, zes mé k tomu ukecala,” pokusila se
prekficet hlasitou korejskou pop-music, kterd dunéla cvi-
¢ebnim sdlem, zatimco si upravovala svij nitélnik barvy
namofni modfi.

Cat sklouzla ladné k zemi, vystréila jednu nohu do stra-
ny v pravém thlu, zacala do rytmu zufivé poklepavat cho-
didlem o zem a zdroven krouzit rukou po bfise. Frankie
se zhroutila vedle ni, vytréila nohu podobnym zptisobem
a snazila se kamarddku napodobit.

»Asi ti pofdd nedochdzi, jak moc ti tohle nejde, sma-
la se Cat.

»Asi ti pofdd nedochdzi, jak moc t€ zrovna ted nendvi-
dim,“ odsekla Frankie mezi prohnutim v boku a pohoze-
nim hlavou.

Tane¢ni instruktor s fialovymi vlasy, bilou teplikov-
kou a oranzovymi teniskami zesilil hudbu. ,A ted vsichni
stoupnout a procvi¢ime boky! Raz-dva. Raz-dva. Raz-dva.”

Vsech osmnict Korejcii v mistnosti se jako mavnutim
proutku vymrstilo do stoje a bez nejmensi nimahy za-
ujalo pocatecni pozici. Rozkrodili se a zacali pohupo-
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vat boky a v zdvésu za nimi se o totéZ velmi nekorejsky
pokusily Frankie a Cat, které se se svym znacné tézko-
padnym tancem moudfe uvelebily az v diplné posledni
fade.

,10 je ono! Porddné! Nebojte se toho!“ pokfikoval in-
struktor s takovym nad$enim, az se Frankie zacala oprav-
du bit, konkrétné toho, Ze instruktor exploduje a zbyde po
ném jen spréka tipytek.

Tanecnici pfek#izili ruce na prsou a houpavym krokem
se pohybovali kupfedu. Vsichni kromé Frankie, kterd se
soustfedila, aby nepfepadla na stranu.

»A ted procvi¢ime zadecky. Tak honem, jdeme na za-
decky! Zadecky!" nafidil instruktor viZnym ténem, jako
by nehovoril o vrténi pozadim, ale o kardiopulmondlni re-
suscitaci.

Cvicenci se poslusné otocili k instruktorovi zady, a kdyz
Frankie uvidéla vSechny ty plné elastické, neskutecné pres-
né tancici Korejce s fluorescen¢nimi vlasy a mezi nimi svou
neskute¢né nepfesné tancici t€hotnou piitelkyni s rudymi
vlasy i obli¢ejem, jak svorné pottisaji svymi zadky, jako by
na tom zavisel cely jejich Zivot, méla co délat, aby nevy-
prskla smichy.

,Lohle je ta nejsrandovnéjsi véc, co jsem kdy zazila,” za-
volala Frankie na propocenou Cat vystrkujici svij zadek
do vsech stran.

»Prestan vyrusovat a vrt pofddné, Frankuse! Pékné ji
rozhoupej, sakra!“ plicla Cat Frankie pfes zadnici.

,Dle rozkazu, madam!“ smila se Frankie.

O pir chvil pozdéji zatunéla Frankie na Cat, zatimco se
snazila svihnout rukama i nohama najednou: , Ted uz mi
kone¢né prozradis, kterej z nich je Jin-su?“
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»UZ jsem ti pfece fekla, Ze ti to nepovim. Byla to jed-
norazovka a uz se to nebude opakovat. Nechci na to uz
ani myslet. Nikdy!“ sykla Cat, kterd zrovna mévala ruka-
ma i nohama jako $ilend chobotnice.

»A jd ti zase fekla, Ze sem s tebou puijdu jen pod jednou
podminkou, a to, Ze mi ukazes$, kdo je druhej chlap, se
kterym ses za celej svij zivot vyspala!“ sipala Frankie a po-
kusila se napodobit natfdsdni tane¢nic u tyce.

»INo jo, tak dobre. Ale pfestan délat tyhle nechutny po-
hyby; to do k-popu ani nepatii,“ odsekla Cat a nervézné se
rozhlédla. ,Tamhleten. Ukdzala neurcité¢ dopfedu mist-
nosti.

Frankie natdhla krk, aby 1épe vidéla. ,Kterej? Ten v tom
stiibrné prosivanym nétélniku?*

,Ne, ten ne. Tamten. Uplné vepiedu

,Co? Instruktor?“

»Jo, instruktor.”

»1y ses vyspala s instruktorem korejskyho popur® zalapa-
la po dechu Frankie.

,Jo. Takze ted to vi§ a uzZ o tom nikdy nebudeme mlu-
vit,“ prohldsila rozhodné Cat.

Frankie pfejel mraz po zddech. Najednou nabirala celd
aférka Cat redlné obrysy. ,Dobfe, jak chces, souhlasila ne-
ochotné.

»A na zavér si jesté porddné zaskdceme! Hop! Hop!“ hu-
likal Jin-su.

»Nechces si zaskdkat radsi na ném, Cat?“ zasmala se ne-
vinné Frankie.

»INech toho,* stipla nastvané Cat Frankie do paze.

Vsichni zacali zbésile poskakovat a pot se z nich finul

proudem. Hudba ndhle utichla a Frankie, kterd byla o dvé
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doby pozadu, ztuhla uprostied nedokon¢eného pohybu.
Jin-su, jehoz hlas znél v tichu neobvykle vysokym ténem,
véem podékoval za to, Ze pfisli na hodinu. Taneénici se
pomalu zacali rozdélovat do malych skupin a povidat si.
Jin-su se svlékl do pul téla, ¢imz odhalil vypracované bii-
cho, pfi pohledu na néjz se nejedné divce jisté sbihaly sliny.
Frankie potichu hvizdla Cat do ucha na znameni obdivu,
ale pak si v8imla, Ze jeji kamarddka je celd nesvd a nepfi-
tomné hypnotizuje o¢ima podlahu.

,Co se déjer” zeptala se Frankie.

»INic. Vibec nic. Jen chci odtud vypadnout,” odvéti-
la Cat a rychle vybéhla ven z télocvi¢ny doprostied rus-
né Swan Street.

~=®

,Pofdd nemlizu uvéfit, ze ses s nim vyspala. Vazné to Clau-
dovi nefeknesr“

Prochidzely podél fady kavéren a ve vzduchu kolem nich
se vznasela viné Cerstvé kavy a peciva.

»2Frankuse, nemizu mu to fict. Ze zoufalstvi by se
prostrikoval az do blazince,“ odtusila Cat a zastavila se
pted jejich nejoblibenéjsi kavirnou v Richmondu Feast
of Merit.

»2Dobrej nipad, Catty,” pokyvala hlavou Frankie, kdyz
pak stily ve fronté u okénka prodeje na ulici. ,A pamatuj,
zes mi slibila, Ze uz Zddnou takovou hloupost neudélss, ji-
nak ti urvu hlavu!®

»Jasné, ja vim. Vim to,“ odpovédéla Cat.

»2Prosim jedno dvojity latté a mdtovej ¢aj,“ ozndmila
Frankie obsluhujicimu baristovi a podala mu desetidola-
rovou bankovku.
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»2Hned to bude. Vase jméno?“ zeptal se barista, zatim-
co zapisoval jejich objednavku pfimo na prazdné kelimky.

»Jin-su, prohlésila Frankie s jizlivym dsmévem.

Posadily se na dvé z hromady beden pfi strané chodni-
ku a ¢ekaly, az dostanou svou objednévku.

»1y blaho. Nemiizu se dockat, az si zase budu moct dit
kafe. Uz jenom pét mésici a kone¢né ze mé to décko vy-
leze. Musi$ mi slibit, Ze az za mnou pfijdes do porodnice,
pfinese$ mi kafe, sasimi, krémovej syr a...

»A flagku Pinotu. Jasny, chipu. Pfipomind$ mi to jen
kazdej druhej den od doby, co jsi zjistila, Ze jsi téhotna,”
fekla Frankie.

»A budu ti to pfipominat az do okamziku, kdy pfed
sebou to sasimi a sejra a kafe a Pinot uvidim na vlast-
ni 0¢i.

Frankie pfikyvla a jednim okem zkontrolovala hodiny
na mobilu. Bylo uz tfictvrté na devét. Cat dnes s otevie-
nim obchodu nijak nespéchala, protoze stejné musela nej-
dfiv zajit k doktorovi. Frankie chvili pozorovala svij odraz
ve vyloze kavirny a nespokojené si odfrkla. Vlasy se ji ne-
poslusné kudrnatily kolem hlavy a tricko s ndpisem Milu-
ju New York se ji lepilo na télo, ale neméla uz ¢as dobéh-
nout se domi osprchovat.

Pfiméla se odtrhnout zrak sama od sebe a radéji se sou-
stfedila na Cat, ktera ji pravé popisovala, Ze Claud musel
zistat v Adelaide, protoze postoupil do dalsiho kola vy-
ro¢ni soutéze Ostie sledovanych jehlic.

»Je mu strasné lito, Ze zmeskd moji dne$ni ndvstévu
u porodnika, ale fekla jsem mu: ,Vzdyt na to trénujes uz
nékolik mésict, milacku! Pdjde$ tam se mnou, az bude-

7 €

me Cekat druhy.
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»=Moznd je to tak lepsi; jesté by ho to zase roznéznilo
a zacal by plést dalsi détsky obleceni. Kolik pletenych du-
pacek uz ted vlastné mate? Frankie nervézné pohlédla
smérem k vydejnimu okénku, jestli uz na né nepiisla fada.
Pokud uz byla odsouzena k tomu pievléknout se ve skla-
du v knihkupectvi, pak chtéla mit alesporl dost ¢asu dat si
do vlast narovnévac, ktery méla v prici pro piipady nejvys-
§i nouze.

»M3s s sebou knizky, co budes nechavat ve vlaku po ces-
té>“ zeptala se Cat.

»Jasné, mdm je tady, poklepala si Frankie na batoh.

,UZ ti nékdo napsal na ten e-mail?“

»Zatim ne, ale je to teprve tyden. Chvili to trvd, nez
takovou knihu doctes,” fekla Frankie trochu nepfesvéd-
Cive.

»INo tak si uz pospéste, princové na bilejch konich! Ane-
bo aspon ileny tchylové... Cat zni¢ehonic ztichla a za-
kryla si obli¢ej laminovanym jidelni¢kem z kavarny. Zaca-
la do Frankie hore¢naté $touchat.

,Co to délas? Au! Cat, to boli,“ odstr¢ila Frankie kama-
rad¢inu ruku.

»Je tady,” spitla Cat.

»Kdo je tady?*

»Jin-su. Stoji frontu na kafe. Do préic. Nekoukej se tam.
Nekoukej na né;j.*

»Pro¢ vlastné pofdd chodi§ na jeho hodiny, kdyz se mu
snazi§ vyhnout?“ sykla Frankie a pfikrcila se za ponékud
posmutnélého, ale zato velmi urostlého muze, ktery sedél
na bedné pfed ni.

,Protoze nikde jinde nehraje tak parddni muzika. A kdyz
tam jdu, nebavim se s nim. Zkratka pfijdu dovnitf a pak se
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vytratim ven. Dovnitf a ven. Dovnitf a ven!“ $eptala Cat,
celd zrudla.

»Fajn, hlavné uz pfestan opakovat ,dovnitf a ven! Chces
jit pry¢? Ja tu po¢kdm na kafe a sejdeme se za rohem.”

Cat zufivé prikyvla a pomalu se zacala zvedat.

,Jin-su!“ zahalekal barista do davu.

Frankie a Cat ztuhly.

,Jin-su! Jin-su!“

,Lim mysli nds,“ poseptala Frankie smérem ke Cat.

Jin-su vzhlédl od svého mobilu a okamzité si v§iml Cat.
Ponékud zmatené se na ni usmal.

,Jin-su!“ zvolal barista znovu.

»2Mizime,“ sykla Cat.

,Cozer“

,Utikej!“ fekla Cat a vyrazila tak rychle, jak ji to jen jeji
malé nozky dovolily. Frankie se pustila za ni, bez ohledu
na Cekajici ndpoje, a snazila se potlacit smich.

Jakmile se ocitly v bezpecné vzdilenosti dvou a pil
bloku od kavédrny, Frankie se zastavila. Dfepla si, obja-
la rukama kolena a funéla jako lokomotiva. , Iy més teda
formu,“ kiikla za Cat. ,Skvély, ted jsem jesté vic zpocend
nez pfedtim. A ani jsem si nedala to kafe!*
kie po dechu.

»2Promin, bylo to ode mé hloupy.

»INe, ten mazj fér se jménem byl hloupej,“ opacila Fran-
kie s omluvnym vyrazem ve tvéfi. Podivala se na hodinky
a pak zbézné piekontrolovala sviij zevnéjsek. ,Meéla bych
si pospisit; jsem celd ulepend a musim dét do vlaku ty kni-
hy. Hodné $tésti u porodnika,“ usmala se.

,2Diky. Uvidime se za par hodin, Frankuse,“ zasmdla
se Cat a odkricela. Frankie osaméla a vydala se opacnym

lapala Fran-
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smérem na vlak, ktery hodlala obstastnit nékolika skveély-
mi kousky literatury.

~=

Frankie dorazila na richmondskou vlakovou stanici a zkon-
trolovala na elektronické informacni tabuli odjezdy vlaka.
Ten jeji mél vyrazit uz za minutu; klusem vyrazila na tfeti
ndstupisté a proklouzla na posledni chvili pravé se zaviraji-
cimi dvefmi. Na vtefinu se o né zevnitf opfela, zaviela oci
a pokousela se chytit dech. Uz je to tak, jsem iipiné z formy
a méla bych vazné uvazovat o néjakym cviceni. Co tieba dal-
§7 lekce k-popu? Oteviela oci a zbézné si prohlédla osazen-
stvo vagonu. Vétsina z cestujicich zirala do svych laptopu,
notebooki, mobilt nebo ¢tecek. Ani jediny z nich nedrzel
v rukou opravdovou knihu.

»1ypicky,“ zamumlala si pro sebe Frankie po cesté k vol-
nému sedadlu. Posadila se, pomalu vytihla z batohu vytisk
Ztrdt a ndlezi a jako by nic si ho polozila na klin, zatimco
se rozhlizela, jestli ji ndhodou nékdo nepozoruje. Ale hlavy
véech cestujicich byly beznadéjné ponofené do displeji je-
jich elektronickych zafizeni. Frankie nalistovala sedmou
stranku od konce a prsty bezdécné piejela pres vlastnoruéné
vepsanou pozndmku. Pak knihu zavtela, spiklenecky ji po-
libila a nendpadné polozila na sedadlo vedle sebe.

Prosim, at'je ten, kdo tu knibu najde, ten pravej.

»INo, ty vago. Nejste vy ndhodou Frankie Roseovd?“ za-
slechla ze sedadla za sebou vysoky div¢i hlas.

Frankie se otocila. ,To jsem,” odpovédéla ne pfilis nad-
senc.

o2Husty! Pini! Ja se zbldznim!“ zapistéla vytdhla tee-
nagerka, a aniz by ¢ekala na pozvini, vyhoupla se ze své-
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ho mista a sedla si vedle Frankie, pulkou zadku pfimo na
Ztrdty a ndlezy.

»2My se odnékud zndme?“ zeptala se Frankie.

,10 ne, ale jsem vase jako iplné nejvétsi fanynka. Pre-
Cetla jsem Moderni Austenovou a taky Néco mdlo o Jane snad
milionkrit. Jsou to fakt naprosto bozi knizky. Ty vago —
nemuzu uvéftit, Ze jste to fakt vy. Poznala jsem vis podle
fotky na vnitinim pfebalu. I kdyz na ty fotce jste teda byla
vo néco lip upravend,” svitofila divka a pohledem netpros-
né sjizdéla Frankie a jeji rozvrkoceny zevnéjsek.

Frankie se nervézné pousmila a nepatrné se od divky
odsunula.

»~Muzu se zeptat, kdy planujete vydat tieti dil? Ja uzZ jsem
tak napjatd, jak to dopadne s Charlotte a Willem. Nemi-
zu se dockat!“ Divka se pfisunula smérem k Frankie a pak
znovu, az byla tak blizko, Ze Frankie ucitila jeji slany dech.

»Aha, no, vite, viibec to neplinuju. Je mi lito. S psanim
uz jsem skoncila,“ odpovédéla Frankie a snazila se vecpat
do rohu sedadla.

,Coze? Ale pro¢? To je ta nejhorsi zprava, kterou jsem
slysela za uplné celej svij Zivot. Pfece si nebudete nic délat
z ndkejch pitomejch recenzi. ,Nejhorsi kniha vsech dob?
Copak oni nikdy necetli tieba takovyho Ozhella? My jsme
to ve Skole méli povinné a feknu vim, to byla nuda s vel-
kym N,* smdla se divka a pritelsky stouchla Frankie ra-
menem.

Proboba, tohle ne, ne pravé ted, zatipéla v duchu Frankie.
Zatouzila od zaryté odpurkyné Shakespeara rychle zmi-
zet. ,Jd... mdm pocit, Ze jsem tdmhle zahlidla kolegu,“ vy-
hrkla a tvare ji zrudly. Hodila si batoh na zada a rychle za-
mifila do chodby mezi vagony.
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»Zapomneéla jste tu knizku, zlaticko!“ zavolala za ni div-
ka.

Frankie probéhla do dalsiho vozu a bez rozhlizeni za-
padla do nejblizstho volného sedadla.

Zaborila hlavu do dlani. ,Do hajzlu, ta holka je no¢ni
mura,* hlesla.

,Lézkej den?* ozval se muzsky hlas ze sedadla naproti.

Frankie zvedla hlavu a médlem dostala infarkt. Sedél
tam George Knightley poml¢ka pan Darcy pomlcka Ed-
mund Bertram z knihkupectvi. TentyZz muz, jehoZ nos ne-
ddvno obstastnila vielym, mlaskavym, avSak zcela nevy-
zéddanym polibkem. A navic si pfed nim pravé dost peprné
zanaddvala na adresu nebohé teenagerky z vedlejstho va-
gonu. A navic vypada... naprosto priserne.

»2Dalo by se to tak fict,“ Frankie se pokusila o ismév, ale
vypadalo to spi§ jako $kleb.

»2Muzu vim néjak pomoct?“ zeptal se muz a v jeho pre-
krasnych modrych ocich zahraly pobavené ohynky. Vy-
padal snad jesté dokonaleji nez pii jejich prvnim setkdni,
tentokrat mél na sobé kostkovanou kosili a béZové bavlné-
né kalhoty.

Proboba, kdo je ten chlap? pomyslela si Frankie a citila,
jak rudne. Muz se zdal byt naprosto klidny, vénoval ji hie-
jivy Gsmév a vratil se zpét ke ¢teni knihy. Hunger Games.
Frankie se nedokdzala pfimét, aby na néj pfestala zirat,
a tak radéji vytdhla z batohu Mansfieldské panstvi a pired-
stirala Cetbu.

Muz vzhlédl. ,,Co to cteter”

»Ale, Mansfieldskej park. Uz asi po sty,“ odpovédéla a ne-
pfirozené se zasmala.

,O tom jsem v Zivoté neslysel. Je to dobry?“
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Nikdy neslysel o Mansfieldském panstvi? Frankie zala-
pala po dechu. Ale ty jeho oci, fekla si v duchu a silou viile
se pokousela od muze odtrhnout pohled. 7y jeho ostie 7e-
zany rysy. Moznd bych ho dokdzala néjak prevychovat, jako
Pygmalion.

Nez vsak stihla odpovédét na jeho otizku, muz vyta-
hl penézenku a hodil hlavou smérem ke skupiné revizori,
ktera pristoupila do jejich vozu.

»2Do hajzlu!“ pomyslela si Frankie nahlas, kdyz ji doslo,
ze jeji prikazka zustala doma, ve druhé kabelce.

»2Moje prikazka, je v my druhy kabelce. Vzala jsem si
jinou.“ Védéla, ze plicd paté pres devité, ale nedokédzala
pfestat. ,Stragné jsem spéchala na hodinu k-popu a...”

»Jizdenky, prosim?“ ozval se revizor u piru, sediciho
za jejich zady.

,Z4dnej strach, s tim si poradime, pousmal se jeji spo-
lucestujici s dokonalym zevnéjskem. Frankie si v duchu
pomyslela, Ze v tom Gsmévu by se dokazala docista utopit,
ale pak se upamatovala a radéji se zacala soustfedit na sku-
tecnost, Ze se jiz brzy stane majitelkou tu¢né dvousetdola-
rové pokuty.

Revizor udé¢lal krok smérem k nim, a pravé v té chvi-
li, zatimco Frankie marné vymyslela vymluvu, kterd by
znéla alesponl trochu rozumné, odlozil muz svou kni-
hu a naklonil se nebezpe¢né blizko k Frankie. Tentokrit
o jeho umyslech nemohlo byt nejmensich pochyb. Vzal ji
za bradu, natocil hlavu a polibil ji. Druhou rukou ji zajel
do vlast a Frankie unikl ze rtd tichy vzdech. Tak vrou-
ci a vasnivy polibek Frankie nepamatovala za cely svij
zivot. Pokud by ti dva byli postavami v knize, pak by se
v této chvili v§e kolem nich kamsi ztratilo a odletély by
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jim boty i knofliky na kosilich. A pak, zni¢ehonic, se
muz zase odtdhl zpatky.

»Jsou pry¢,“ usmal se.

,Kdor“ zaseptala Frankie roztfesené.

»Revizofi prece.”

»2Ach, aha. Diky, fekla Frankie nak#dplym hlasem.

»Neni za¢. Tohle pokazdy zabere.

Pokazdy? Zdi se, Ze v tom umi chodit. Frankie se trochu
napjaté zasmdla. Tvife ji hofely a srdce tlouklo jako kfidla
motyla, co se pfedavkoval kofeinem.

»Bylo to o dost lepsi nez nase prvni pusa, zamrkal na ni
a pak se klidné vritil ke ¢teni Hunger Games, jako by se vii-
bec nic nestalo.
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Ach, Romeo, Romeo, proc jen jsi Romeo?

S randénim je to podobné, jako kdyz zacinate ¢ist novou knihu.

Na zac¢atku mate trochu strach. Ptate se sami sebe: co od té kni-
hy vlastné ¢ekdam? Mam na ni naladu? Jaké knihy ¢tou moji pratelé?
Mam toho ted'v praci az nad hlavu, vézné nemam cas na tézky ka-
libr typu Vojna a mir, neméla bych se radsi pustit do néceho lehciho
a vice odpocinkového ve stylu Stoparova privodce po Galaxii?

Dalsi faze je pInd nadéji. Konec¢né jste si vybrali svou knihu a citite
se fakt dobre. Uvarili jste si $alek ¢aje, rozvalili se na gauci a nastavi-
li topeni na nejvyssi stupen. Knihu méte poloZenou na kliné a citite
se doslova omameni pfisliby, které se v ni ukryvaji. Pfedstavujete si
vsechny ty skvélé dialogy a strhujici postavy (jste dokonce rozhod-
nuti mit radi i zaporaky). V této chvili si zivé predstavujete, ze vas
déj a jeho vSemozné zvraty pohlti natolik, ze dokonce zapomene-
te i na to baleni ¢okolady v kabelce, které jste si vazné neméli kupo-
vat. Na Facebooku se Uplné odmicite, mozna se rozhodnete prodat
televizor a uz nikdy nebudete muset ani jedinkrét do fitka, protoze
vodopad emoci, ktery vas co nevidét zaplavi, vyda za ten nejnaroc-

Nasleduje faze, kdy jste neuvéfitelné tolerantni. Mate za sebou
par stranek a déj vas bezpochyby zaujal. Uzivate si neotrely (byt mir-
né odflaknuty) popis scenérie a povedlo se vam naladit na smysle-
ni hlavniho hrdiny. Rikate si, pro¢ ne, tohle by se mi mohlo libit a dost
mozZnd si ¢asem i zvyknu na ty protivné metafory, kterymi se to tu jen
hem?zi. Takze Ctete dal.
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Pockat, vdzné ta postava prdvé vypustila z tst néco takového? Na-
hle jste se ocitli tak trochu ve slepé uli¢ce. Dialogy se zacinaji opa-
kovat a hlavni hrdina zarputile odmita pohnout se kone¢né z mista!
Ale v minulosti jste od téhoz autora cetli samé krasné kousky, tak-
Ze pro tentokrat ptimhoufite oko. Uz jste prece docetli tak daleko.
Mozn4, Ze se to za par kapitol zlepsi?

Kriticky bod: UZ NEPREZIJU DALSI INFINITIV KONCICINA ,-TI“! NO
SKVELE, A TED JESTE OTREPANY MILOSTNY TROJUHELNIK! TOHLE
ZE MA BYT NOSNA VEDLEJSI ZAPLETKA? AT SE TAM OBJEVI NEJA-
KA MRCHA, PROSIM!

Timto jste vstoupili do faze, kdy zarputile odmitate vidét véci
redlné. Zacina vas opravdu Stvat, Ze autor pouziva stale dokolec-
ka stejna adjektiva, ale na druhou stranu pokazdé, vzdycky kdyz se
na scéné objevi postava sestry, je to vazné #zabava. Navic strasné
neradi odchazite od rozdélanych véci. Ale co kdyz mél James Joyce
pravdu, kdyz fekl, Ze Zivot je pfili$ kratky na to, aby ¢lovék cetl Spat-
né knihy? Vy ale vytrvate a prodirate se vétu za vétou, jednu kapito-
lu za druhou. Nakonec zjistite, Ze ¢etbu odkladate. Za¢nete si hledat
vymluvy. Uz jste si vyzehlili vSéechno, co jste doma nasli (sezehlené
zdhyby a la plisé ted’ désné fr¢i, vime?) a v Zivoté jste neméli tak do-
konalé oboci. Ke knize si sednete jen obcas a na chvilku, ale alespon
pak mate dobry pocit, ze se snazite.

Ono se to zméni. Urcité se to brzy zlepsi. Pokud jste ochotni pre-
hlédnout takové to nacin¢ané ,my ted budeme jen tak néco placat,
protoze potfebujeme nahnat pocet strdnek a ty napinavé kapitoly
pak [épe vyniknou”, tak je to vlastné docela zajimava kniha. Mozna, ze
autor pUjde do sebe, vezme si k srdci doporuceni z recenzi na webu
Goodreads a v dalsim dile si s tou vedlejsi zapletkou trochu vic vyhra-
je? Mozna Ze by mi pfi ¢teni pomohla zélozka s hezkym obrazkem?

Dochdzeji vam napady. Jste unaveni. Mate pocit, ze jste tomu
dali vsechno, ale zkratka to mezi vami a knihou nejiskfi. Je na case
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se vzpamatovat a rozhodnout, jakym zplsobem celé to utrpeni
ukoncite.
Méte nékolik moznosti:

A. Nechéte to vySumét. Budete nendpadné prodluzovat prestav-
ky mezi ¢etbou, a nakonec na viechno tak néjak nendpadné
zapomenete.

B. Pustite se do ¢teni dalsi knihy, protoZe jste té staré prece nikdy
nepfisahali vérnost, nebo tak néco.

C. Promluvite si. (Pozndmka: mald bila lez jesté nikdy nikomu
neublizZila.) Sednéte si se svou knihou a vysvétlete ji, Ze ,to
neni tvoje chyba, ale moje”. Jste radi za to, co jste spolu prozi-
li (No, nebylo to k popukdni, kdyz hlavni postava vesla do loz-
nice svych rodi¢l zrovna ve chvili, kdy spolu soulozili?), ale
pravé ted zkratka nejste na stejné ,frekvenci”. Vas zZivot je
zrovna strasné hekticky, vSichni vasi kolegové v praci zakla-
daji rodiny, a navic zrovna zkousite rozjet jeden vlastni pro-
jekt. Vadilo by, kdybych té na ¢as odlozila na polici? Zlistane-
me prateli?

D. Zménite si jméno a telefonni ¢islo a zmizite z mésta.

Takze pristé, mili ¢tenafi.
Koneckoncd, kdo vi, co (nebo koho) pfinese zitiejsi den.
Scarlett O’ xx

NapiSte komentart (7)

—ox

Supercica Cat > Miluju té.

Bez urazky, ale... > Bud’ ¢estna a upPimna, jako normalni do-
spélej ¢lovék. Body A-D mi pFijdou trochu détinsky.
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Laskou Chora > Scarlett O’, zboznuju tvidj blog! Jako bys mi Get-
la myslenky.

Stephen Prince > @Bezurazkyale... Zenskym jako ty se Fika

upjaté nana.

Bez urazky, ale... > @StephenPrince, chlapim jako ty se
rika hrubidn. Starej se laskaveé sam o sebe.

—ox

Supercica Cat > @StephenPrince & @Bezurazkyale... Libi se
mi, jak se kockujete.
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John Steinbeck: O mysich a lidech
Vlak z Belgrave na Flinders Street

one¢né nékdo, s kym si mizu promluvit!“ vyhrk-
99 la Frankie v okamziku, kdy do obchodu vesel vy-
tahly mladik.

,V klidku, Roseovd. To jses az tak zoufala?“ Sebastidn
se snazil pusobit chladnym dojmem, ale zdvizeny koutek
jeho rtu prozrazoval, Ze je rad za tak bouflivé pfivitini.
Pokazdé, kdyz se ocitl ve stfedu pozornosti Frankie, zru-
dl jako Eervend fepa.

»oebe, Sebe! Diky bohu, Ze jsi tady. Nebudes véfit, co
se mi pravé piihodilo!“ Frankie uz skoro kficela, popadla
Seba za ramena a pfitdhla ho k sobé¢.

»2Hele, razi¢ko,“ pferusil ji Seb jemnym, ale rozhodnym
ténem. ,Nejdiiv co mate novyho. A pak si mizeme poke-
cat.”

Pihovaty a zrzavy Seb byl stilym zdkaznikem Malé-
ho knihkupectvi na Brunswick Street. Do obchodu do-
chazel témét kazdé odpoledne rovnou ze skoly v bledé
modré skolni uniformé, ktera by tak akorit padla néko-
mu o dvé &isla méné vyhublému. Ackoliv mu bylo teprve
sedmnict let, Frankie ho pocitala mezi své nejblizsi pra-
tele a velmi ¢asto se mu svéfovala. Na oplitku za to, Ze
mél jako prvni pfistup k vytiskim novinek na kniznim
trhu (zejména téch zaméfenych na politickou satiru), se
Sebastidn snazil Frankie zvednout ndladu a mél vzdyc-
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ky v zasobé spoustu uzite¢nych rad, jak se vyhnout malé-
ram. Frankie se obc¢as trochu stydéla za to, ze jeji druhy
nejblizsi ¢lovék se teprve potykd s pubertou, ale na dru-
hou stranu si uvédomovala, Ze najit nékoho jiného, kdo
by vdééné a se souhlasnym pokyvovinim naslouchal je-
jim litaniim a déval ji rady do Zivota vyménou za slevu
na knizky a pér sladkosti z misky na prodejnim pultu, by
se ji podafilo jen stézi.

Frankie zatdhla Sebastidna za pult a vmackla ho do zid-
le. Zatimco se probiral zbytkem lentilek v misce, Frankie
prochézela fadu knih vyrovnanych v regéilu u zadni stény.

,Tohle je uz zamluveny, tohle taky,“ mumlala si Frankie
pro sebe, jak jela prstem po regilu. ,Aha! Tady to mdme.
Nejnovéjsi prirastky naseho obchudku.“ Frankie vyndala
hromadku tf{ knih, zvedla je obéma rukama do vzduchu
a teatrdlné pokynula hlavou.

Seb si knihy rozlozil pred sebe a na chvili se do nich po-
nofil, rychle prosvistél anotace a prolistoval par prvnich
stranek. Aniz na Frankie pohlédl, dvé z nich ji podal zpat-
ky a jednu si beze slova str¢il do $kolni brasny.

,PIipis mi to na cet, zlato, zazubil se Seb a piehodil si
nohu pfes nohu. ,A ted, co mas na srdci?“

,Lak zaprvy, laskavé mi pfestan fikat ,zlato’. A za druhy,
koukej mi podat tu misku s lentilkama.”

Seb poslechl a pak nervézné sledoval, jak si hodila
do pusy hned tfi najednou. ,Tak ven s tim, rtizicko.”

»Fajn, takZe o tom chlépkovi, co tuhle pfisel sem do ob-
chodu, uz jsem ti vypravéla. Krdsny svaly, pfiSernej vkus
na knihy?“

»Jasné, ten mentilné zakrslej krasavec. Nosni orgie.
Meésto z popela? Literarni nymand.”
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,Presné. A ted si pfedstav, Ze jsem pravé jela vlakem
a hadej, kdo sedél pfimo naproti mné>“

Sebastian se uchichtl. ,Vsadim se, Ze se lddoval kufe-
cima nugetkama z mekace a hral si pfitom s lego-panac-
kama.”

yJoustied se, Sebastidne, zamracila se Frankie a néko-
likréat chlapci luskla prstem pfed oblicejem. Pak si pfitdhla
zidli bliz a spiklenecky se k nému naklonila. , Tentokrét si
Cetl Hunger Games, ale o to ani tak nejde. Sedim si ve vlaku
primo proti nému a najednou se objevi revizor. Moje pri-
kazka ztstala doma v tasce do télocvi¢ny, takze jsem byla
totdlné v...

»~Moment, moment,* sko¢il ji do fe¢i Seb. ,,Zpomal tro-
chu, razic¢ko. Ty chodi§ cvicit?“

»2Koukni, Sebe, nemdme na to celej den. Neéktery z nds
musi pracovat, protoze plati nijem. Kde jsem to byla?
Aha, vlak. Revizor. Tagka do télocviény.“ Frankie zaviela
oci a poklepala si prsty na Celo. ,Jasné! Takze, nemdm ani
prukazku, ani jizdenku, s ¢imz se nihodou svéfim tomu
chlapikovi s va$ni pro pubertickou literaturu. A nez se sta-
¢im rozkoukat, najednou mé chytne a zac¢ne libat! Zacne
mé libat uprostfed vlaku plnyho lidi! Teda, takhle na ve-
fejnosti, je to normalni>*

V tu chvili zazvonil zvonek u dvefi. Frankie a Seb rych-
le otocili hlavu a spatfili postarsi dimu v razové kvéto-
vané sukni a toce téze barvy, jak vchédzi do knihkupectvi.
,2Dobry den vespolek,“ pronesla s lehkym pokynutim hla-
vy. ,Jak dopadlo to autorské ¢teni Graema Simsiona minu-
ly tyden? Mrzelo mé, Ze jsem musela odejit pfed koncem.
Moje vnucka méla piedstaveni. A navic hlavni roli. Hra-
la... jak se to jenom...“
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,2Hrala Jente v Sumarovi na stiese. Rikala jste nim to uz
minule, Rozélie.“ Frankie se nucené usmala a v duchu tou-
zila vritit se ke svému rozhovoru se Sebem.

»2Ach ano. Jisté, drahousku. Povézte, kdepak najdu od-
déleni s kuchatkami? Uz jste to tu zase celé prestavélil®
Frankie ji rukou naznacila smér a Rozalie se velmi poma-
lu vydala napfi¢ celym obchodem.

,Polibil t&? Ve vlaku? Ale proc?* zaseptal Seb.

,Co jd vim. Aby zmitl revizora? Aby mu bylo trapny fi-
kat ndm o jizdenky? Protoze je zavislej na libani na vefej-
nosti? A choval se pfi tom uplné pfirozené. Jako by se mu
to stivalo kazdej den! Zato ji na takovy rychly akce nejsem
vibec zvykla. Byla jsem tak piekvapend, Ze jsem se ani ne-
rozloucila, natoz abych si fekla o jeho telefon, nez jsem vy-
stoupila z vlaku.”

»INo a v ¢em je problém, Frankie? Uz bylo nacase, aby ses
trochu spustila. Je pfece jasny, Ze to tvy samotafsky obdobi
nemize trvat vécné. Jse§ nasponovana jak korzet my prate-

ty! «
které se mu mihlo obli¢ejem, kdyz se Frankie zminila, Ze si
na neznimého cizince chtéla vzit telefonni kontakt.

Frankie si zoufale polozila dlané na tvire a pfi pouhé

prohldsil Sebastidn naoko vesele, aby zakryl zklamadni,

vzpomince na scénku ve vlaku citila, jak opét rudne. Jeho
rty byly neskutecné teplé a svidné, jeho doteky neoceka-
vané hebké. Nedokazala si vzpomenout, kdy pfedtim se ji
kvuli muzi tak zatocila hlava a rozbusilo srdce.

»Prober se, Roseovd! Nefikej mi, Ze ses do néj fakt za-
milovala,“ §fouchl neomalené Sebastian do Frankie uka-
zovickem.

,Coze? Zamilovala? Ne, to neni kluk na chozeni. Ur-
Cit€ je désnej proutnik! A navic je naprosto nevyzrilej; ani

52



Zkrithka se zamilujte

se neobtézuje Cist literaturu, co by odpovidala jeho véku.
Ne ze by mi to nebylo jedno, stejné ho uz asi v Zivoté ne-
uvidim.“ Obéas Frankie nesndsela, kdyz ji Seb upozornil
na néco ocividného, a o to vic se pak zuby nehty drzela
své verze reality. V takovych pripadech pak zachovivala
zdani nenucenosti, ackoliv hluboko v sobé zcela popira-
la své city.

Rozilie se pfikolébala k pultu a pfisunula Frankie pod
nos knihu receptu. ,Vzala bych si tuhle, drahousku.

»okvélé! Hned je vidét, Ze si umite vybrat,“ pochvali-
la knihu Frankie, zatimco nacitala jeji ¢arovy kéd a bali-
la ji do tasky.

,Vite, drahousku,“ naklonila se ddma ptes pult, ,myslim,
ze je to vskutku romantické

,Co prosim?“ zarazila se Frankie.

»Piece ten polibek! Ve vlaku! Vite, vy déti jste dneska

'“

[

zkritka tak spontdnni. A navic...“ na chvilku se odmlcela
a pres tvar se ji mihl dibelsky usméyv, ,,...je to vizné sexy!
Co ja bych dala za to, kdyby mi néjaky pékny kolousek vle-
pil pusu, az by se mi proto¢ily panenky.“ Mrkla na Fran-
kie, sebrala tasku s knihou a pomalu se odsourala ke dve-
fim. Jakmile za ni zapadly, Frankie a Seb na sebe pohlédli
a vyprskli smichy.

»Ale, ale, copak to tu mdme?“ Z¢istajasna se ve dvefich
objevila Cat s kelimkem neidentifikovatelné zelené teku-
tiny v jedné ruce a s vafenym vejcem v druhé. Piejela po-
hledem z Frankie na Sebastidna a pak zase zpdtky a pfi-
viela podeziivavé oc¢i. Cat méla vzdy vuci Frankie pocit
urcitého vyhradniho vlastnického priva a nevidéla rida,
kdyz nékdo strkal nos do jejich krdlovstvi nejlepsich ka-
marddek.
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Sjela Sebastidna nepfatelskym pohledem a dlouze se na-
pila svého nevibné vyhlizejiciho nipoje. ,Nehleda té na-
hodou pani ucitelka, chlapeckur®

Sebastidn pochopil nardzku, popadl aktovku a piehodil
si ji na zdda. ,Roseovd, rdd jsem t& vidéL“ A kyvl smérem
k Frankie. ,Hlavné to s téma knizkama nepfehdngj. S timhle
chlapem byste mohli bejt jak 7atina a Alexandr od Paulliny
Simonsovy.“ A odklatil se ke dvefim. ,Cao, bambini,“ zavo-
lal je$té pres rameno a mavl rukou na pozdrav.

»2Frankie, o ¢em to proboha ten pubertik mluvil?*

Frankie s povzdechem pfevypravéla Cat svou dnesni ro-
manci o vlakovém polibku i s peprnymi detaily. Obé dvé
sedély s hlavami u sebe a mluvily tise, jen obcas se ozva-
lo ptekvapené zapisténi ,,Co Ze udélal?, kdyz v tom se ote-
viely dvefe ze zadni kanceldre.

»Cat, jsi tur“ Obchodem si to razoval Claud. Nesl v na-
rudi velkou kytici upletenych kvétd ruzi, kterymi zna¢né
neobradné praskl o stil. Pravé skoncil jeho den v pravni
kancelafi a chystal se odpoledne vrhnout na tcetni knihy
v knihkupectvi.

»Pro koho to mas? postavila se Cat a z ruky ji odpada-
valy kousky nakousnutého vajicka.

»Pfece pro tebe, blazinku,” polibil ji Claud letmo na tvaf.
,V$echno nejlepsi k nasemu vyro&i!

»No jasné. Tobé taky vSechno nejlepsi!“ Cat se natihla
pfes pult a rychle oplatila manzelovi polibeni.

Claudova prekrisné fezana tvaf ztuhla, jako by ho za-
sahla rdna z revolveru. , Iys na to zapomnéla, Ze jor*

»oamoziejmé, Ze ne, mildcku,” pokusila se o usmév Cat
a lez ji ptitom koukala z o¢i. Zakroutila o¢ima nad man-
zelovou pfehnanou reakei.
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Zkrithka se zamilujte

Frankie je oba tiSe pozorovala a snazila se porozumét
tomu, co se tu pravé déje. Védeéla, ze Claud je na podobné
véci dost citlivy, ale co kdyz se ted tak rychle nastval proto,
ze tudi néco o Jin-suovi? Claud si v8§iml zvidavého pohle-
du Frankie a pratelsky ji ukdzal zdvizeny ukazovacek (byl
to jejich zvyk, kterym si naznacovali, Ze je vSe v pofadku,
a kterym nahrazovali dle jejich ndzoru uz zastaralé gesto
zdvizeného palce, coz byl podle nich obecné dost piecerio-
vany prst). Frankie se usmadla, spokojend, ze Claud je pre-
ce jen pofdd ten stary dobry Claud, a radéji ty dva necha-
la vénovat se v klidu papirovini. Popadla par vlastnoru¢né
napsanych karti¢ek s anotacemi a vydala se smérem k od-
déleni s bestsellery v pfedni ¢sti obchodu. A jak tak pfi-
fazovala karticky ke spravnym knihdm, najednou zjistila,
ze nechava své myslenky sklouznout k vé¢né se vracejici-
mu tématu: k Adamovi.

Jednou se vypravili do Tasmdnie na naprosto bdjecnou svat-
bu svych pritel se straslivou spoustou skvélého vina. Tou do-
bou spolu chodili uz asi osm mésicii; méli za sebou neprijemnon
fazi objevovdni nexndmého a mivili stremblav do libankového
stadia. Byli désné zamilovani, a i ty nejvSednéjsi vikony, jako
napriklad konzumace neprilis chutného jidla v letadle, kde se
mackali vedle chlapka s prekvapivé pronikavym télesnym pa-
chem, pro né mély nddech exotického dobrodruZstvi.

ZDdme si dvakrdt dvé deci vaseho nej/epfz’/ao Eer@enybo
vina, prosim!* ozndamil letusce Adam a polibil vesele Frankie
na tvadr.

Tulili se k sobé a chroupali slané krekry se syrem a popije-
li nakyslé vino. Frankie zboZniovala tuble stranku Adamovy
osobnosti: byl spontinni, srdecny a nemél viibec Zddné zdbra-
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